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TEXHUKA PEUA KAK OCHOBHOM HHCTPYMEHT YUUTEJIS
Husomosa LILIILY, Hypmyponosa C.D.2

Husomosa Llloxucma Illoduesna — npenodasamens;
2Hypmypodosa Cesapa pkun Kusu — cmydenm,
gaxynbmem 0owKOILHO20 00PA306AHUA,
Byxapckuii cocyoapcmeennuiil ynusepcumen,

2. Byxapa, Pecnybauxa Y36exucman

AnHOmMayua. 8 cmamve PACCMAMPUBACICS peyedas MeXHUKA KAk 6adxcCHeuuuil
UHCMpYMeEHm yuumens, giadenue KOmopou no3eousiem Q@ ekmusHo 63aumooeicmeosams
C YUAWUMUCS 8 PAZTUYHBIX Ne0a202UYeCKUX CUMYAYUSIX.

Knioueevie cnosa: nedacocuueckas OesimeibHOCMb, MEXHUKA pedu, Y4eOHblll mamepuar,
VueOHO-60CRUMAMENbHBII NPOYeCc.

B memarormueckoll AEATENFHOCTH YYHTENS TEXHHKA PEUd — ATO IPOIECC, KOTOPBIH
BEI3BIBACT CAMBIC CIIOKHBIC W TIOCTOSHHBIC AUCKYCCHH. Y YHTENb O0IIAeTCs C yIalUMHACS B
pa3HBIX CUTYAINIX, pA3HOTO XapakTepa. DTO 03HAYaeT, YTO OH JOJDKCH (DOPMHUPOBATH CBOIO
pedb Ha OCHOBE 3THX CHUTYaIldif, B 3aBUCHMOCTH OT COCTOSHHS YYalIUXcCs, OOpamaTh
BHUMaHHAE Ha BIICYATIAIONICE JCHCTBHE BBICTYIUICHHS, WCIIONB30BaTh MeTaopHL,
METOHHMHIO, SIBIISIOMIMECS HW300pa3UTEIbHBIME CPEJICTBAMH S3bIKa, YTOOBI OOy4eHHE HE
6bu10 cKkyuHBIM. [IpuBNICUeHHEe BHUMAHUS CIyIIaTesed, UX HMHTEpeC K M3ydyaeMol Teme —
OJIHa U3 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH TEXHUKHU PEUN YUUTEIS.

Hamnuue y yuutens 4éTkod peuwn, oOecrieueHHWe THIATENLHOTO YCBOCHHUS YUYaIlIUMHUCS
yueOHOro Matepuana. JleTw ymensroT OONbIIOE BHHUMAHHAE BOCIUTATEIBHON — pedd.
HenpasuisHoe Mpon3HOIeHne OYKBBI MM 3ByKa BBI3BIBAET CMeX y ydamuxcs. OT MOHOTOHHOH
peun ydamuecs: ObICTpO ycTaroT. OT TPOMKOTO TOJIOCa YUUTENS BO BPEMsl WHAWBUIYaJIbHOTO
pasroBopa ydJamiuiicss 4IyBCTBYeT ceOsl IMOJaBJICHHBIM. DTO BBI3BIBACT YyBCTBAa HEJOBEPHSI K
yautento. HeKoToprle CriennanvcThl YTBEpKIaloT, YTO 3BYK T0J0ca YeloBeKa M ero TeMOp —
BPO’K/IEHHAsI 0COOCHHOCTh. HO HBIHEITHSIST SKCIIePTHO-MEHTaIbHAS (PU3HOJIOTHS TIOITBEPKIACT,
YTO MOXKHO W3MEHHTHh CWIy 3ByKa. Ha CEromHANIHWIA [EHb CICIHATHCTaMH pa3paboTaHO
MHOYKECTBO KOMIUIEKCOB YIMPAKHEHUH 0 COBEPLIEHCTBOBAHMIO pEYeBBIX TeXHUK. OHH B
OCHOBHOM OCHOBAaHBI Ha OITBITC TEATPALHOW MEIATOTHMKH. JTOT CIOCO0, pa3BUBask HABBIKU
JIBIXaHUS, W3JAaHUS 3BYKa M €ro CMBICIIOBOTO BBIPDAXKEHHS BO BPEMs pasroBOpa, MO3BOJSIET
YUHUTEII0 COCPEIOTauMBATECS Ha paboTe, YTO TAKXKE JAaeT BOZMOKHOCTh YUHUTEIAM OoJIee MOJTHO
JIOHECTH COZIEpKaHUE CBOETO CJIOBA 10 YNTATENCH.

Ha mpoTspkeHum Bcel XU3HM YYCHHK XPAaHUT B HAMATH PEUYEBBIE XapaKTEPUCTHKU
CBOETO YYHUTENs, CHOCOOBI OOpAaIlIeHMs K YYEHHKaM, YeTKHe M OTJIMYHBIE OTBETHl Ha
BOIIPOCHL. Pedup y4WTeINs TOJKHA BBIMOJIHATH BOCIUTATEIBHYIO (DYHKIMIO JUIS YYAIHXCS.
[ToaTOMy K HEMY NPEIBSBISAIOTCS HE TOJIBKO OOIIeYeI0BEYeCKHe, HO U POodecCHOHaIbHbIE
U Telarormdeckue TpeOOBaHMS. YUHTENb SBISICTCA COLHMAIBHO OTBETCTBEHHBIM JIHIIOM
nepesi OOLIECTBOM 3a cOJepKaHHE, KadyecTBO W IIOCIENCTBUS CBOMX cioB. [loatomy B
yueOHO-BOCIIUTATEILHOM MPOLIECCE peYb YUYHUTENs SBISETCS BAXKHOW COCTABISIOLICH
Hearorndeckoro MacTepecTna.
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Korna peus unmer 00 yuwtesne, TO, KaK Mbl YK€ OTMETHJIH, HOIPa3yMEBacTCsl YCTHAs U
MUChMEHHAS pedb yuutels. [IMchbMeHHas peub U YCTHask pedb — 3TO CTPYKTYPHUPOBAHHAS PEYb
YUYUTEIS BO BpEMs pa3roBopa, KOTOPAsk BIMSCT Ha YMBI, )KEJIAHUSI U MOTHBBL, SMOIIUH YJaIIAXCSL.
Yuurens KOPPEKTUPYIOT 3aMEUaHHUs, KOT/[a 3TO HECOOXOIUMO Ha OCHOBE YCTHOM PEUHL.

Peub yuuTens, WMEIOIIErO TEXHWYCCKHH pPEYCBOM OMBIT, JOJDKHA OOCCIeYrBaTh
cleyroree:

*  B3aMMOJIEHCTBHE MEKAY YUHUTEIEM U €r0 BOCITUTAHHUKAM;

* TIOJTHOE BOCHPHUATHE, TOJTyICHUE 3HAHUH B Iporiecce O0yICHNUS;

* MIO3UTHBHOE BIMSHUEC HA YCIEBAEMOCTh M AMOIOHAIBHOCTh YYAIIUXCSA C IO
Pa3BUTHA UX TaJlaHTA;

* [eJICHANpaBJICHHAs OpraHU3alMsg Y4YeOHOH W MPAaKTHICCKOH JEATeIbHOCTH
yYaImxcs.

Ilonstne «memarormdyeckas TEXHHKAa pPEUYM» HEPA3PBIBHO CBA3aHO C MOHATHEM
KOMMYHHUKATHBHOTO BOCIPHSATUS yYUTEISIMH. 11077 KOMMYHHKATHBHBIM IIOBEIACHUEM
YUUTENs TOAPA3yMEBaeTCsl HE TOJBKO MPOIECC €ro pedud ¥ HHGOOPMUPOBAHUSA, HO U
CO3/IaHHE 3MOIMOHAIBHO-TICUXOJOTMYCCKONH Cpeabpl I OOIICHUS YUYUTENds U YYCHHKA,
OopraHusanus peyu, BJ'II/IH}OH.[CIZ Ha OTHOLICHUS U CTUJIb pa6OTI>I MCKIY HUMU.

YcTHaAs pedb B MENarormdeckKoi MesITeIbHOCTH yUUTeIeH ObIBAcT B MOHOJIOTHICCKON H
nmuanormdeckoi popme. PacripocTpaHeHHBIME (hopMaMy MOHOJIOTHYECKOH pedr SBISIOTCS
pacckas, TpaKTOBKa. BHUABI TUaTOrHYecKoi pedr OBIBAIOT B BHJE Pa3TOBOPHOM, BOIIPOCHO-
OTBETHOM.

JUIs  yCcTIemrHOTO BeIeHUs IIeJarorH4ecKOd MesATeNPHOCTH pedb YUUTeNs HOJDKHA
OTBCYATh OINPCACICHHBIM Tpe6OBaHI/ISIM, T.C. OTBCYaTb KOMMYHUKATHBHBIM Kady€CTBaM,
HEOOXOAUMBIM /Il ()OPMHUPOBAaHMS KOMMYHHKATHBHOTO MacTEpCTBa, a peuyb JOJDKHA
COOTBETCTBOBATb HECKOJIBKUM JIMTCPATYPHBIM HOpMaM: B YaCTHOCTH, COBPCMCHHBIM
HOpMaM, HOpMaM BbIPA3UTCIILHOTO, JIUTEPATYPHOI'O A3bIKA.

KOMMyHI/IKaTI/IBHI:Ie KadecCcTBa nenarornquKoﬁ pe€un, TaKU€ KaK TIPaBUIbHOCTD,
ACHOCTb, YMECTHOCTDb, JICKCUYCCKOC 6OFaTCTBO, BBIPA3UTECJIBHOCTDL U YUCTOTA, OMPCACIIAIOT
KYJIBTYPY PEUH YIUTEIIS.

OTIMYATENFHOW YEPTOW pPEYeBOM TEXHUKU SBISCTCS WHTCHCHBHAs W HETPEpPBIBHAS
JIeSITeTbHOCTD, OPUCHTHPOBAHHASA, MIPEXKAE BCErO, HA yJaIIUuXcs. BHICTyIUICHHE yYUTeNs B
y49e0HO-BOCIIUTATEIFHOM TIPOILIECCe MOKHO CMENI0 Ha3BaTh MOHOJIOTOM IIefarora, B
KOTOPOM BOIUIOIIEHBI CaMble YHHKAIBHBIC AaCIEeKThl MEeIarormdeckoro MacTepCTBa.
Pemryramus yaurens, QyHKIMOHUPOBAHHE HEPBHOW CHCTEMBI, IPOIYKTUBHOCTH TPYIOBOM
JACATCIBHOCTH U JOCTHIKCHUE IMOJIOXKUTCIBbHBIX PE3YJIbTAaTOB 3aBUCAT OT TOI'O, HACKOJIBKO
Pa3BUTEI B HEeH PEUCBBIC TCXHUKH.

OcHOBHasi 0COOCHHOCTh YCTHOW PEYH YUUTEJNs 3aKJII0UAETCsl B TOM, YTO €€ COJepKaHHe
BOCIIPHHAMACTCS YJYalNUMHKCS KaK 3ByKOBOC W BH3YyaJbHOE Yepe3 [Ba KaHana. BusyasbHbIC
HeﬁCTBHH IMOBBIIHAIOT BBIPA3UTCIIBHOCTE PEYM YUHUTEISA, OH TaKXKE HACT HEIPECPBIBHYIO
MHPOPMAIIMIO O HACTPOSHHUH yuuTens. [103ToMy MOJIOION yUUTENb TOJIKeH (GOPMUPOBATH B
OOIIICHUN YMEHUE YIPABIATh CBOCH MUMHKOM.

Juist Toro 4roObl KOMMYHHKATHBHAS pe4b ObUIAa YCICIIHOW, YYHTEISIM HEOOXOIUMO
pa3BUBATh PsIJI CIICIUAIBEHBIX HABBIKOB, CBOHCTBEHHBIX HCKYCCTBY OOIICHHS:

* CONMANBHBIC IEPCEITUBHBIC CIIOCOOHOCTH;

* CITOCOOHOCTH COIMATHLHOTO BOOOPaKEHHS,

* CIIOCOOHOCTb YNPABJIATH COOOM;

® CHOCOGHOCTB YHpPaBJIATb CBOUM ICUXUYCCKHUM COCTOAHUEM B O6H_[eHI/H/I;

* BO3MOXXHOCTb BOJICBOTO BO3JICHCTBHS;

* CITIOCOOHOCTH YOEK/IaTh.

JIJ'IH yCneurHoro OBJIaJICHUA HaBbIKaAMHU pe'—IeBOﬁ TEXHUKHN HeO6XO}II/IMOI Ppa3BUTHUEC
BooOpakeHUs1, 0Opa3HOW mamsATH u (aHTasmm. B Takoil neATEIhbHOCTH BAKHYIO DPOJb
UTparoT 00beM, AUANIA30H, TEMOp, TUKIUS, APTUKYIISAIUS, PATMUKA, IPABHIHHOE IbIXaHHE.
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Kynbrypa peunm y4yuTens OTpa)xkaeT CIIOCOOHOCTH YYUTENs 3aBOPAXKUBATH ITyOIHKY
ciaymarenen.
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Abstract: various alternative assessments have gained popularity in recent years because of
the observed drawbacks of traditional assessment. Alternative assessments procedures are
checklists, journals, logs, and videotapes. Other examples include portfolios, conferences,
diaries, self-assessments, and peer assessments. Some common characteristics of alternative
assessments are that they require students to use higher thinking and problem solving skills,
tasks are meaningful and challenging, and process is assessed as well as product.
Keywords: alternative assessment, ESL, rubrics, evaluation, tests.

Alternative assessments evaluate students on what they produce during day-to-day
classroom activities [3]. Anderson [1] states that because different people have different
interpretations about knowledge, it is impossible to agree on a single meaning. She claims
alternative assessment assumes that knowledge has multiple meanings, so individuals can
bring their own interpretations. Anderson also asserts that the purpose of assessment is to
facilitate students’ learning, not to classify students. In other words, alternative assessment
methods allow students to display their proficiency in an extended process and induce less
anxiety than traditional assessments.

The study showed composing strategies common both to the ESL students across course
placement and language proficiency levels and to L1 and L2 writers, but found that the two
groups of students differed in how they felt about revising their work. Non-native students
were more open to editing and correcting their work. Based on the finding, it could be
suggested that instruction that is focused on the process of revision can be more effective for
non-native writers. The emphasis on the writing process can help the learners analyzed their
strengths and weaknesses in their compositions.

Levine [4] also advocates alternative assessment that focus on task-based instruction by
showing that maximal use of the target language and extensive exposure and contact with
the language places students in an environment where the target language must be used, thus
simulating a realistic environment. Active participation in task-based activities, such as role
plays, help students use what is learned in the classroom. Assessment that is geared towards
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